Ministére
de la Justice

Québec

Direction du Bureau du sous-ministre etdu Secrétariat général

PAR COURRIEL

Le 18 novembre 2024

Objet :

Demande d’accés aux documents - Décision
VIRéf. : Juges municipaux
N/Réf. : BSM-2024-004623

Conformément a la Loi sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la protection
des renseignements personnels (RLRQ, chapitre A-2.1, ci-aprés nommée « Loi sur l'acces »),
nous avons traité votre demande d'accés regue le 1¢r novembre 2024, laquelle se lit comme suit:

[...] Je demande accés aux documents suivants pour la période du 1er janvier 2024 au
1er novembre 2024 :

1) Lettre mandat du ministre de la Justice a la juge municipale en chef, I'hon. Nathalie
Duchesne,

2) Toute correspondance, lettre ou écrit entre le ministére de la Justice ou ses sous-
ministres et le cabinet de la juge municipale en chef concemant I'application, des
attentes ou des directives quant a la réforme des Cours municipales selon la Loi sur les
tribunaux judiciaires (RLRQ, c. T-16), tel que modifié par la Loi visant notamment a
réformer les cours municipales et a améliorer I'efficacité, I'accessibilité et la performance
du systeme de justice (2023, chapitre 31);

3) Toute correspondance, lettre ou écrit entre le ministére de la Justice et le cabinet de
juge municipale en chef concerant I'article 195 de la Loi sur les tribunaux judiciaires
(RLRQ, c. T-16), tel que modifié par la Loi visant notamment a réformer les cours
municipales et a améliorer I'efficacité, I'accessibilité et 1a performance du systéeme de
justice (2023, chapitre 31) ou concernant les taches des juges coordonnateurs. [...]

(Transcription intégrale)

Québec
Edifice Louis-Philippe-Pigeon

1200, route de I'tglise, Je étage

Québec (Québed G1V AM!1

Téléphone : 418 643-4090

Télécopieur : 418 644-7680
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Décision

Nous donnons suite & votre demande. En effet, vous trouverez ci-joint les correspondances
reperées. Cependant, veuillez noter que les brouillons inachevés et les ébauches ne sont pas
visés par la Loi sur 'accés (article 9) et n'ont pas été considérés lors du traitement de votre
demande.

Recours

Conformément & I'article 51 de la Loi sur l'accés, nous vous informons que vous pouvez, en
vertu de la section IIl du chapitre IV de cette loi (article 135 et suivants), faire une demande de
revision a I'égard de cette décision en vous adressant a la Commission d'accés a I'information
dans les 30 jours suivant la date de la présente décision. A cet effet, vous trouverez joint a la
présente le document intitulé Avis de recours.

Nous vous prions d'agréer 'expression de nos sentiments les meilleurs.

JW\MM

Marie-Claude Daraiche, avocate
Responsable de |'accés aux documents
et de la protection des renseignements persennels

p.j.3
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chapitre A-2.1

LOI SUR L’ACCES AUX DOCUMENTS DES ORGANISMES PUBLICS ET SUR LA PROTECTION
DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

[-.]

CHAPITRE Il
ACCES AUX DOCUMENTS DES ORGANISMES PUBLICS

SECTION|
DROIT D'ACCES

9. Toute personne qui en fait la demande a droit d'acces aux documents d'un organisme public.

Ce droit ne s'étend pas aux notes personnelles inscrites sur un document, ni aux esquisses,
ébauches, brouillons, notes préparatoires ou autres documents de méme nature.

1982, ¢. 30, a. 9.
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AVIS DE RECOURS

REVISION DEVANT LA COMMISSION D’ACCES A L'INFORMATION

a)  POUVOIR

L'article 135 de la Loi prévoit qu'une personne peut, lorsque sa demande écrite a été refusée en
tout ou en partie par le responsable de l'accés aux documents ou de la protection des
renseignements personnels ou dans le cas o le délai prévu pour répondre est expiré, demander
a la Commission d'accés a l'information de réviser cette décision.

La demande de révision doit étre faite par écrit; elle peut exposer briévement les raisons pour
lesquelles la décision devrait étre révisée (art. 137).

L'adresse de la Commission d'accés a l'information est la suivante ;

QUEBEC MONTREAL
- 525, boul. René-Leévesque Est 2045, rue Stanley
Bureau 2.36 Bureau 900
Québec (Québec) G1R 5S9 Montréal (Québec) H3A 2V4
Tél. : 418 528-7741 Tél.: 514 873-4196
Numéro sans frais . 1 888 528-7741 Numéro sans frais : 1 888 528-7741
Télécopieur : 418 529-3102 Télécopieur : 514 844-6170
b) MOTIFS

Les motifs relatifs a la révision peuvent porter sur la décision, sur le délai de traitement de la
demande, sur le mode d'accés a un document ou a un enregistrement, sur les frais exigibles ou
sur I'application de I'article 9 (notes personnelles inscrites sur un document, esquisses, ébauches,
brouillons, notes préparatoires ou autres documents de méme nature qui ne sont pas considérés
comme des documents d'un organisme public).

c) DELAIS

Les demandes de révision doivent étre adressées a la Commission d'accés a l'information dans
les trente (30) jours suivant la date de la décision ou de I'expiration du délai accordé au
responsable pour répondre a une demande (art. 135).

La Loi prévoit spécifiquement que la Commission d'accés a l'information peut, pour mctif
raisonnable, relever le requérant du défaut de respecter le délai de trente (30) jours (art, 135).



APPEL DEVANT LA COUR DU QUEBEC

a) POUVOIR

L'article 147 de la Loi sur I'accés stipule qu'une personne directement intéressée peut interjeter
appel sur toute question de droit ou de compétence, devant le juge de la Cour du Québec, de la
decision finale de la Commission, y compris une ordonnance de la Commission rendue au terme
d’une enquéte, ou, sur permission d'un juge de cette Cour, d'une décision interlocutoire  laquelle
la décision finale ne pourra remédier.

b)  DELAIS ET FRAIS

L'article 149 de la Loi sur I'acces stipule que I'appel est formé par le dépét auprés de la Cour du
Quebec d'un avis a cet effet précisant les questions de droit ou de compétence qui devraient étre
examinées en appel.

L'avis d'appel doit étre déposé au greffe de la Cour du Québec dans les trente (30) jours qui
suivent la date de la réception de la décision finale par les parties.

c) PROCEDURE

Selon l'article 151 de la Loi sur I'accés, I'avis d'appel doit étre signifié aux parties et & la
Commission dans les dix (10) jours de son dépbt au greffe de la Cour du Québec.

Le secrétaire de la Commission transmet au greffe, pour tenir lieu de dossier conjoint, un
exemplaire de la décision contestée et les pieces de la contestation.



De: Marie-Andrée Fortier

A: Marc Renaud (bureau-CM); Jean-Sébastien Brunet (bureau-CM); Nathalie Duchesne (bureau-CM)
Ce: Héléne Gagné
Objet : Invitation - Présentation concernant les conditions de travail des juges municipaux
Date : 24 mai 2024 16:17:00
Piéces jointes : imagqe001.png
image002.jpg
Bonjour,

En vue de l'intégration des juges municipaux rémunérés a la séance (JMS) aux régimes de retraite et
d’assurance, nous souhaitons inviter les juges municipaux & une rencontre a laquelle nous leur
présenterons leurs conditions de travail et répondrons, au besoin, a leurs questions en vue de leur

intégration au systéme de paie SAGIR & compter du 1% juillet prochain.

Nous sollicitons votre habituelle collaboration pour transmettre ce courriel a I'ensemble des juges
municipaux pour qu'ils puissent s’inscrire a I'une ou I'autre des rencontres. En effet, comme il est
difficile de rassembler I'ensemble des juges municipaux a une seule rencontre, nous proposons deux
plages horaires afin que les juges puissent accepter celle qui leur convient, soit :

e Vendredile 31 mai de 12h30 a 13h30 : https://teams.microsoft.com/|/meetup-

join/19%3ameeting_MjYzNWFjOW ItMWYyYiOON2 Uyl WI40WUtIMDEAOWNIODdjM2VI%40thr
ead.v2/0?context=%7b%22Tid%22%3a%223f -7ded-4395-975¢-
6edbb7d10b16%22%2c%220id%22%3a%22c46ce6c1-9b7e-4ec5-b454-

e7df97559474%22%7d
¢ Lundile 3 juin de 16h30 a 17h30 : https://teams.microsoft.com/l/meetup-

join/19%3ameeting MGUyZDkOOTgtZTRiYSO0ODEz Tg4YjUtNDkxOWRmY]lkYjAz%40thread.v2

/07context=%7b%22Tid%22%3a%223f6dec78-7ded-4395-975¢c-
6edbb7d10b16%22%2¢c%220id%22%3a%22c46cebc1-9b7e-dec5-b454-

7df97 74%22%7

N’hésitez pas a me contacter au besoin, je demeure disponible.

Meilleures salutations et bonne fin de semaine!

Marie-Andrée Fortier

Coordonnatrice ministérielle de la rémunération des juges
Direction des relations professionnelles et de la
rémunération globale

Direction générale des ressources humaines
Sous-ministériat des services a |'organisation

Ministere de la Justice

1200, route de I'Eglise
Québec (Québec) G1V 4M1



Téléphone: (418) 646-7656 poste 21675
Cellulaire: (418) 446-5545

marie-andree fortier@justice.gouv.ac.ca
http://www.justice.gouv.qc.ca/
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De: Yan Paquette

A: Nathalie Duchesne (bureau-CM

Cc: Véronique Morin (BSM); Julie Bussiéres; Marie-Michelle Desrochers; Kathy Plante; Elise Labrecque
Cci: Yan Paguette

Objet : Roles et établissement de résidence - Cours municipales

Date : 28 mai 2024 11:43:32

Piéces jointes : Outlook-nxvibunv.png

Bonjour Mme la juge municipale en chef,

Lors d’une rencontre qui s’est tenue en avril dernier, vous nous avez soulevé certains
questionnements quant a la distribution des causes et la fixation des séances de la cour et &
I'établissement du lieu de résidence des juges municipaux.

En réponse a ces questionnements, nous avons préparé le document ci-joint qui représente le
-réle de la juge municipale en chef, du juge coordonnateur et du juge municipal et qui contient
de I'information quant a I'établissement du lieu de résidence des juges municipaux.

Nous demeurons disponibles pour toutes questions.

Bonne journée,

Véronique Morin, directrice, pour

Me Yan Paquette

Sous-ministre de la Justice
et sous-procureur général

axs u¥

Ministére de la Justice du Québec
1200, route de I'Eglise, 9e étage
Québec (Québec) G1V 4M1

= 418-643-4090yan.paquette@justice.gouv.qc.ca

ctoblissermnent P
fierement atteste recycle ®



Ju unicipal en chef

* Les cours municipales relévent de son autorité (art. 24.1 LCM).
Est chargé de la direction des cours municipales (art. 192 al. 1 LT)).

e Coordonne, répartit et surveille le travail des juges dans un souci d'efficacité et d’assiduité
de la justice (art. 192 al. 2 par. 1 LT)).

e Emetdes ordres et directives aux juges municipaux (art. 192 al. 2 par. 1 LTJ), par exemple ;

o prévoir les paramétres 3 respecter par les juges lors de |a fixation des réles;
o demander aux juges municipaux qui sont seuls 3 leur cour municipale de
transmettre au juge coordonnateur le réle de maniére réguliére.

e Détermine toute autre fonction que le juge coordonnateur doit assumer {195 al. 1 par.4).

* Fixe des objectifs de performance des cours municipales (art. 192 al. 2 par. 1 LTJ).
S'assure de considérer les besoins des municipalités lors de I'assignation des juges, de la
confection des rdles et de la fixation des séances (art. 192 al 2 par 2 LTJ).

e Elabore, en concertation avec les juges municipaux, des politiques générales qui leur sont
applicables et voit au respect de ces politiques (art. 192 al 2 par 3 LTJ).

e \Voit a l'adoption de réglements nécessaires a l'exercice de la compétence des cours
municipales et d’en surveiller I'application (art. 192 al 2 par 4 LTJ).

e Veille au respect de la déontologie judiciaire (art. 192 al 2 par 5 LTJ).

* Promeut, en collaboration avec le Conseil de la magistrature, le perfectionnement des
juges municipaux (art. 192 al 2 par 6 LTJ).

* Apporte son soutien aux juges municipaux dans leurs démarches en vue d’améliorer le
fonctionnement des cours municipales (art. 192 al 2 par 7 LTJ).

s Détermine la cour municipale ol chaqug juge coordonnateur continue de siéger (art. 194
al 5 LTJ).

luge rdonnate

*La charge de juge coordonnateur s’ajoute a celle de juge puiné qui doit continuer de siéger a la
cour municipale a laguelle il est assigné (art. 195 al. 3 LTJ). '

e Assigne les juges municipaux a la cour municipale ou ils exercent leurs fonctions (art. 195
al 1 par 2 LT)).

= \Voit a la distribution des causes et a la fixation des séances de la cour lorsque plus d’un
juge municipal est affecté a la cour municipale (art. 195 al 1 par 1 LTJ).

Envertu.de san'pauvoir d'émettre des ordres et directives (art. 192 al. 2'par. 1 LTU), [e juge municipal'en chef peut déterminer
des parametres a respecterpar les juges lors de'la fixation des roles et exiger que 13 distribution des causes et |a fixation des
séances se fassent en consldération'des besains des municipalités et asstire un arrimage maximal entre |es besoins en nombre
de seances et les dispanibilités des juges, afin de maximiser |es périodes durant lesguelles les cours municipales siégent. Par
ailleurs, lfarticle 195 all 1 par. 4 LT) permet au juge municipal en chef de déterminer toutes autres fonctions que le juge

coordonnateurdolt assumer

Selon notreinterprétation, envertu de ces pouvoirs, le jugemunicipalen chet paurrait confieratjuge coordonnatetirlatonction
de voir a la distribution des causes et a la fixation des seances de la cour lorsque'qu’un seulijuge municipal est affects & |a cour,
municipale.

® Assume toute autre fonction que détermine le juge municipal en chef (art. 195 al 1 par 4
LTI).

* Soutient le juge municipal en chef dans I'exercice de ses fonctions (art. 195 al 1 par 3 LTJ)

e Détermine l'utilisation et la vocation des salles d'audience disponibles (art. 22 RCM).

e Greffier, sous l'autorité du juge coordonnateur, confectionne le réle d’audience dans les
cours municipales ol plus d'un juge est affecté (art. 23 RCM)

La Lol ne prevoit pas clalrement gue le juge coordonnateur s'assure d'un arrimage maximal entre les besalns en nombre de
seances et lesdisponibilités des|uges, afin de/maximiser les périodes durant lesquelles (es cours municipales siegent- Anotre
avis, ‘son pouvoir d'assigner les juges le prevoit implicitement. Aussi, (e juge municipal en chef pourrait, en vertu de ses

pouvoirs prévus a192 ali2 par, 1 et 195:al. 1 par. 4 LTJ, demander au'Juge coerdonnateur de s'assurer de cet arrimage.




Juge coordonnateur adjoint

*La charge de juge coordonnateur adjoint s'ajoute d la charge de juge puiné qui doit continuer de
siéger a la cour municipale & laquelle il est assigné (197 al. 4 LTJ)

® Exerce les fonctions sont déterminées par le juge municipal en chef (art. 197 al 3 LT))
Juge

* Acompétence sur tout le territoire du Québec et pour I'ensemble de la compétence d’une
cour municipale, quelle que soit la cour a laquelle il est principalement affecté (art. 185 al
1LT)).

® . Le juge affecté seul & une cour municipale a la responsabilité de confectionner le réle et
fixer les séances et confectionner le réle (art. 23 et 30 RCM).

* Se soumet aux ordres et directives du juge municipal en chef (art. 192 al 2 par 1 LT)).

* Répond aux objectifs de performance des cours municipales (art. 192 al 2 par 1 LTJ).

® Considere les besoins des municipalités et des justiciables (art. 192 al 2 par 1 LTJ).

e L'acte de nomination détermine la cour municipale & laquelle il est principalement affecté
et le lieu de résidence (art. 186 LTJ).

®  Est affecté principalement a la cour municipale a laquelle il est affecté le 30 juin 2024 (art.
69 al 3 PL 40). Un juge peut étre affecté principalement a plus d’une cour municipale (si
nommé 3 une cour municipale et désigné intérimaire & d'autres par exemple, ou si nommé
a deux cours).

e Si, le30juin 2024, un juge est affecté a plus d’une cour municipale, son acte de nomination
est réputé prévoir, a compter du 1er juillet 2024, que la ville ot il doit établir sa résidence
est I'une de celles ol est située I'une des cours municipales a laquelle il est affecté le 30
juin 2024, incluant le voisinage immédiat de ces villes. Le juge informe le juge municipal
en chef et le ministre de la Justice du lieu d’établissement de sa résidence au plus tard le
ler juillet 2025 (art. 69 al 5 PL 40). y

* La majorité des juges municipaux peuvent adopter, de concert avec le juge en chef, des
réglements communs a toutes les cours municipales ou pouvant varier d'une région de
coordination a l'autre, dans les matiéres nécessaires a I'exercice de leur compétence (art.
56.2 al 1 LCM).

Auder juillet 2024, toutes les cours municipales auront auimoins un juge affecté principalement puisgueiles juges actuels y sont déja soit
nommes, soit désignés a titre intérimaire, Cette situation pourrait changer en raison de I'application del'article 69 du PL4D. En effet, lorsque
lelieuderésidence d'un juge nemme’au 20 juin 2024 n'est pas dans une ville (incliant [e volisinage) ol est située |a ol las cours & laguellet!

est affecté an 30 Juin'2024, ce juge peut soumettre [a guestion de son lieu deresidence au Conseil de |la'magistrature.Ce dernier paurrait
déterminer quelelicu derésidence du juge est 1a ville ob iliréside (incluant voisinage), et la cour municipale alaguelle ce uge est affecté est
rmaintenant [a cour située la plus'prés de ce lieu de residence, St une telle possibllité fait'en sorte qu'ine cour mupicipale n'a plus de juge
‘qui'y est affecté principalement, le poste pourrait Etre pourva par des juges assignés par le juge coordonnateur,




De: Marie-Andrée Fortier

A: lain St-Pierre reau-CM}); Amélie Rivard (bureau-CM); Anne-Marie Emond (bureau-CM); Annie-Claude Chassé
(bureau-CM); Aryanne Guérin (bureau-CM); Bernard Mandeville; Caroline Dulong; Chantal Paré (bureau-CM);
Claude Dussault; Fannie Turcot (bureau-CM); Francis Paradis (bureau-CM); Francois Dugré (bureau-CM); Gahriel
Boutros (bureau-CM); Gaétan Plouffe (bureau-CM); Gianni Cuffaro (bureau-CM); Guylaine Lavigne (bureau-CM);

Isabelle Doray (bureau-CM); Isabelle Grondin (bureau-CM); Jean-Claude Gingras {bureau-CM); Joanne Tourville
(bureau-CM); Johanne Duplessis (bureau-CM); Jonathan Meunier (bureau-CM); José Costa (bureau-CM); Josée
Hamel (bureau-CM); Julie Caumartin (bureau-CM); Katia Léontieff (bureau-CM); Katia Mouscardy {bureau-CM);
Line Charest (bureau-CM); Line Quellet (bureau-CM); Marc Alain (bureau-CM); Marc Renaud (bureau-CM); Marie-
Josée Dionne (bureau-CM); Martine Hébert (bureau-CM); Maxime niér reau-CM); Nathalie Duchesne
(bureau-CM); Nathalie Haccoun (bureau-CM); Nicolas Champoux (bureau-CM); Patrice Simard (bureau-CM);
Randall Richmond (bureau-CM); Sabrina Grand (bureau-CM); Steeve Lariviére (bureau-CM); Stéphane Briére
(bureau-CM}; Sylvie Girard (bureau-CM); André Lalancette (bureau-CM); Annie Bellemare (bureau-CM);
Catherine Haccoun (bureau-CM); Cathy Noseworthy (bureau-CM); Dave Boulianne (bureau-CM); Erédérique

Lalancette (bureau-CM); Jean- Sgbaﬂg Brunet (bureau-CM); Joanne Cousineau (bureau-CM); Juliana Coté
(bureau-CM); Julie Desbiens (bur Marie-Eve Roy (bureau-CM); Martin Gosselin (bureau-CM); Martine St-
Yves (bureau-CM); Mm&a_qm@mmﬂﬁ; Mélanie Trottier (bureau-CM); Michel Moisan (bureau-CM);
Monique Perron (bureau-CM); Nathalie Thibeault (bureau-CM); Pierre-Armand Tremblay (bureau-CM); Slobodan
Delev (bureau-CM); Sylvain Beaureaard (bureau-CM); Sylvain Dorais (bureau-CM); Véronigue Beauchamp
(bureau-CM); Yves Briand (bureau-CM)

Cc: Julie Bussiéres; Hélene Gagné; Karine Larochelle
Objet : Questions-Réponses mis a jours et autres documents
Date : 6 juin 2024 14:16:00
Piéces jointes : 024 juges municipaux MAJ.pdf
image001.png
image002.ipq

DV3513F-T24 (202312) xerox.pdf
Calcul de primes 82000 2024.xlsm

Bonjour,

Vous trouverez, ci-joint, le document Questions-Réponses mis a jour en fonction des questions
regues depuis sa publication, notamment lors des rencontres de vendredi et lundi passé.-Les
nouveaux éléments sont surlignés en jaune pour les repérer plus facilement.

Comme mentionné lors de ces rencontres, je joins également le document En un coup d’ceil qui
résume le régime d’assurance ainsi qu’un fichier Excel vous permettant de simuler les co(its
afférents aux protections choisies.

J'en profite a nouveau pour rappeler que vos coordonnées bancaires doivent étre transmises a
SRT@justice.gouv.qc.ca d’ici demain afin que la paie du 11 juillet puisse étre déposée dans votre
compte. Pour les actuels juges municipaux rémunérés a la séance, le formulaire d’adhésion au

régime d’assurance pourra étre transmis dans un 2€ temps, si vous n’avez pas été en mesure de faire
vos choix jusqu’a présent.

Je demeure disponible au besoin.
Bonne journée!

Marie-Andrée Fortier

Coordonnatrice ministérielle de la rémunération des juges
Direction des relations professionnelles et de |a
rémunération globale

Direction générale des ressources humaines
Sous-ministériat des services a |'organisation



Ministére de la Justice

1200, route de I'Eglise

Québec (Québec) G1V 4M1

Téléphone: (418) 646-7656 poste 21675
Cellulaire; (418) 446-5545
marie-andree. fortier@justice.gouv.qc.ca

http://www justice gouv.qc.ca/
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QUESTIONS-REPONSES

REMUNERATION ET CONDITIONS DE TRAVAIL DES JUGES MUNICIPAUX
A COMPTER DU 15R JUILLET 2024

MAJ : 2024-06-06

1. Quel est le décret applicable aux juges municipaux a compter du 1¢r juillet 2024?

Par l'effet du projet de loi no 40 (PL 40), I'ensemble des juges municipaux exerceront tous a titre exclusif et bénéficieront du méme
traitement, du méme régime de retraite et des mémes autres avantages sociaux que les actuels juges municipaux qui exercent a titre
exclusif. Le décret no 34-2008, tel que modifié, s'appliquera a tous les juges municipaux a compter du 1¢ juillet 2024 et le décret
no 31-2008 ne trouvera plus application.

Bien que le décret no 34-2008 s'applique a compter du 1erjuillet 2024, le PL 40 a également octroyé & l'actuel Comité de la
remunération des juges (CRJ) le pouvoir d’examiner toute modification que le gouvernement propose d‘apporter & toute rémunération
additionnelle, au régime de retraite et aux autres avantages sociaux découlant des dispositions du PL 40 et d'en faire des
recommandations, lesquelles pourraient étre rétroactives.

Une certaine période de transition est donc inévitable entre le 1¢" juillet 2024 et la fin du processus établi a la partie VI.4 de la Loi sur
les tribunaux judiciaires (LTJ), soit la mise en ceuvre de la résolution de I'Assemblée nationale.

"DCOERMERNT ME T A S ATC
e e Lai 1 ML

2. A quelle date le gouvernement versera-t-il ma premiére péie?

La premiere paie sera versee le 11 juillet 2024 et visera la période du 1¢r au 10 juillet inclusivement.

3. A quelle fréquence vais-je recevoir ma paie?

La paie est versée a tous les deux jeudis au moyen d'un virement automatique dans un compte unique d'une institution financiére du

Québec. Le formulaire Adhésion au virement automatique du salaire doit étre rempli et retourné avant le 7 juin afin que la paie du
11 juillet puisse étre déposée automatiquement.

4. A quel moment le bulletin de paie est-il disponible?

Normalement, le bulletin de paie est disponible pour consultation dans le Libre-service employé (LSE) de SAGIR dés le jeudi
précédant le versement de la paie. Vous recevrez éventuellement par courriel votre accés SAGIR et les instructions pour accéder
aux informations.

" Direction des relations professionnelles et de la Page1l7  21mai2024

rémunération globale



5. Quelles seront les déductions sur ma paie?

L'impdt provincial, Iimpdt fédéral, la cotisation au régime de retraite des juges (RRCJQ) ainsi que la prime d'assurances sont les
seules deductions faites sur la paie des juges municipaux. En 2024, le crédit d'imp6t de base est fixé a 18 056 $ au provincial et &
15705 § au fédéral.

Actuellement, les juges municipaux rémunérés a la séance (JMS) cotisent au Régime de rente du Québec. Cette cotisation prendra
fin le 30 juin 2024 avec la participation eu RRCJQ a compter du 1e" juillet 2024.

Les juges municipaux voulant modifier le montant de la retenue d'imp6t doivent remplir les formulaires requis, lesquels se trouvent &

6. Est-ce que la cotisation a la Conférence sera prélevée sur ma paie?

Suivant les instructions de la Conférence des juges municipaux a titre exclusif du Québec et la Conférence des juges municipaux du
Québec, aucune cotisation aux Conférences ne sera prélevée sur la paie pour l'instant.

7.  Est-ce possible de prélever sur ma paie des cotisations au Fonds de solidarité FTQ?

Oui. Toutefois, vous devez vous adresser a Fonds de solidaritt FTQ pour autoriser le prélévement par le gouvernement. Le
gouvernement recevra ensuite la demande et la traitera.

8.  Sij'ai droit a une rétroactivité pour I'année 2023 suivant les recommandations du Comité de la rémunération des juges,
qui versera le montant dii?

Les municipalites étant responsables de verser la rémunération des juges municipaux pour la période du 1e juillet 2023 au
30 juin 2024, elles devront verser les sommes dues, le cas échéant. Pour la période débutant le 1¢ juillet 2024, le gouvernement
versera les sommes dues, le cas échéant.

9.  Quelle est la couverture de mon régime collectif d’assurance?

Le régime collectif d'assurance des juges, dont ia brochure est disponible en ligne, prévoit ;

- unrégime uniforme d'assurance-vie et un régime de rentes de survivants (conjoint et enfants a charge);
une assurance salaire de courte durée obligatoire (104 premiéres semaines);

une assurance salaire de longue durée obligatoire (105¢ semaine et plus);

une assurance accident maladie obligatoire, incluant 'assurance voyage (sauf si exemption);

une assurance-vie obligatoire et une assurance-vie additionnelle facultative;

un compte gestion santé d'un montant annuel de 500 $ (voir annexe 1).

10. Dois-je remplir des formulaires pour adhérer au régime collectif d'assurance? .

Oui, vous devrez remplir le formulaire Demande d'adhésion aux assurances afin de :

- choisir un des statuts de protection & 'assurance accident maladie (individuel, monoparental, familial ou exemption);
- signifier votre choix quant a I'assurance-vie additionnelle facultative, pour vous et/ou votre conjoint(e);

- indiquer le(s) bénéficiaire(s) de votre assurance-vie.

Si vous optez pour une exemption du régime d’assurance accident maladie, vous devez également remplir le formulaire Demande
d'exemption a l'assurance accident maladie. Les juges municipaux a titre exclusif (JME) n'ont pas a compléter le formulaire. L'assureur
a fourni les informations nécessaires de sorte que les choix effectués seront automatiquement appliqués au 1¢ juillet.
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11. A quelle date suis-je admissible au régime collectif d’assurance?

L'adhésion des juges municipaux rémunérés a la séance est effective au 1¢ juillet 2024. Un délai de traitement est requis pour que
I'assureur puisse activer votre dossier, mais I'adhésion sera rétroactive au 1¢" juillet 2024, le cas échéant.

A noter que pour l'assurance-vie additionnelle facultative, des examens médicaux peuvent étre requis par 'assureur avant de pouvoir
étre admissible.

12. Quels sont les choix et les conditions si je veux bénéficier d’une assurance vie additionnelle facultative?

Vous pouvez ajouter un montant égal a 1, 2 ou 3 fois votre traitement annuel a la protection d'assurance vie de base (qui est de 50 %
du traitement annuel). Des preuves d'assurabilité sont exigées :

1- si la demande d'assurance vie additionnelle est présentée plus de 60 jours aprés la date d'admissibilité (soit la date de
nomination pour les JME et le 1¢" juillet pour les juges municipaux rémunérés a la séance (JMS)).

2- pour l'excédent de 186 400 $, si vous étes agé de 40 a 49 ans et pour I'excédent de 77 700 §$ si vous étes &gé de 50 ans ou
plus.

13. Quels sont les choix et les conditions si je veux prendre une assurance vie additionnelle facultative pour mon (ma)
conjoint(e)?

Pour prendre une assurance vie additionnelle pour votre conjoint(e), vous devez prendre une assurance vie additionnelle pour vous-
méme. Les montants sont disponibles par tranche de 10 000 §, sous réserve d'un maximum de 50 000 $. Des preuves d'assurabilité
sont exigées en tout temps.

14. Puis-je modifier mes choix au besoin?

Oui, vous devrez alors remplir le formulaire Demande d'adhésion ou de modifications. A noter que si vous aviez opté pour une
exemption et que vous souhaitez participer @ nouveau au régime collectif des juges, et ce sans preuve d'assurabilité, vous devez
faire vofre demande dans les 30 jours qui suivent la cessation de 'assurance ayant permis d'étre exempté.

15. Quel est le codit du régime collectif d’assurance?

Les primes du régime collectif d'assurance sont a la charge du gouvernement, a I'exception de celles pour I'assurance salaire de
longue durée et de I'assurance-vie additionnelle facultative qui sont a la charge des juges.

La farification est fixée selon le statut de protection choisi (exemption, individuel, monoparental ou familial). Un calculateur de colts
est disponible en ligne.

16. Puis-je coordonner deux assurances?

Oui, la coordination d'assurance permet de gérer les montants a rembourser a la personne assurée qui est couverte par plus d'un
régime a la fois. Une premiére réclamation doit étre faite dans le contrat de I'adhérent et le solde (montant non remboursable par le
contrat de I'adhérent) peut étre réclamé dans le second contrat. Vous devez faire votre réclamation dans le second contrat, méme
s'il s'agit du méme assureur puisque la coordination n'est pas automatique Donc, si vous étes également assuré(e) avec votre
conjoint(e), vous devez d'abord faire votre réclamation au contrat des juges et ensuite, réclamer le montant non remboursé par
Beneva au contrat de votre conjoint(e), en indiquant avoir regu un remboursement partiel de votre assureur.

Par exemple, vous dépensez 100 $ pour des soins médicaux couverts. Vous réclamerez en premier lieu dans le contrat des juges et
recevrez un remboursement de 80 $. C'est uniquement le solde de 20 $ qui peut étre réclamé dans le contrat de votre conjoint(e), et
non le montant initial de 100 $.
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17. Aisje accés a mon dossier d’assurance en ligne?
Vous pouvez accéder a votre dossier par le biais du site internet de I'assureur Beneva,
18. Qu'arrive-t-il si je suis déja absent pour des raisons médicales au moment du transfert?

Les dossiers d'invalidité des juges seront transférés au ministére de la Justice (MJQ) au 1¢ juillet 2024. Le MJQ prendra en charge
la gestion des dossiers d'invalidité et s'assurera que les prestations d'invalidité soient versées sur la paie du 11 juillet. La technicienne,
Mme Kathleen Martineau, communiquera avec vous dans la premiére semaine afin de se présenter et de vous transmettre toutes les
informations nécessaires. Au besoin, vous pouvez communiquer avec Mme Martineau avant le 1e juillet au 418-646-7656
poste 21251. Sachez toutefois qu'il est possible que Mme Martineau n'ait pas encore regu votre dossier médical si vous devez
communiquer avec elle.

19. Qu'arrive-t-il si je m'absente en invalidité?

Le régime collectif d'assurance prévoit que le juge regoit 100 % de son traitement les trois premiéres semaines d'absence. A compter
de la 4¢ semaine, le juge regoit 80 % de son traitement. Le versement du traitement et des prestations est conditionnel 4 la réception
des piéces medicales justificatives et a I'analyse du dossier.

Pendant les 104 premiéres semaines, le gouvernement agit en tant qu'assureur. Le Service de l'invalidité est responsable de la
gestion de I'invalidité et de la confidentialité des renseignements. Il doit étre avisé de toute absence dans les plus brefs délais afin de
prendre les actions requises.

Pendant I'absence, vous devez transmettre les documents médicaux (voir le rapport médical d'invalidité a I'annexe 2) requis
directement a la technicienne responsable de votre dossier d'invalidité au Service de l'invalidité, et ce, afin de préserver la
confidentialité de vos renseignements médicaux. Le Service de l'invalidité est responsable d'informer la direction de la Cour
municipale de la durée prévue de votre absence et de la date prévue de votre retour au travail dés que possible de méme que
recommander ou non la période d'absence (voir la procédure a I'annexe 3).

A compter de la 105¢ semaine, I'assureur prend en charge la gestion de votre dossier d'invalidité. Votre dossier est donc transféré a
I'assureur et celui-ci est responsable d'en assurer la gestion ainsi que le versement des prestations d'invalidité.

20. A mon retour au travail, ai-je droit a un retour progressif?

Les conditions de travail des juges ne prévoient pas de retour progressif a la suite d'une absence en invalidité. Pour effectuer un
retour au travail, vous devez étre apte au travail a temps plein.

WUV DS REITRALLE

21. Que prévoit le régime de retraite de certains juges du Québec (RRCJQ)?

Les dispositions du RRCJQ sont disponibles en ligne a I'adresse suivante : Refraite Québec - Le RRCJQ.

22, Dois-je remplir des formulaires pour adhérer RRCJQ?

Non, la participation obligatoire au RRCJQ débute dés I'activation du dossier personnel au systéme de paie du gouvernement.
Toutefois, vous devez faire un choix concernant la réversibilité de la rente (voir letire a I'annexe 4), sauf pour les actuels juges
municipaux a titre exclusif (JME) qui ont déja fait leur choix et qui ne souhaitent pas le modifier.

Page-’il?
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23. Qu'est-ce que la réversibilité de la rente?

A votre décés, votre conjoint(e) recevra, sur demande, une rente égale & 50 % de la rente qui vous aurait été versée ou qui vous était
déja versée, selon le cas.

Avant de cesser d'occuper votre charge, vous pouvez opter pour une rente payable & votre conjoint(e) égale & 60 % ou & 66 2/3 %
de la rente a laquelle vous aurez droit. Auquel cas, le montant de votre rente sera alors réduit de fagon permanente de 3,5 % ou
de 5,7 %, selon le cas. Lorsque votre choix d'option sera fait, vous devez en aviser Retraite Québec (en utilisant la lettre & 'annexe 4).

Sachez que vous pouvez révoquer votre décision tant que vous occupez votre charge. Dés que vous cessez de l'occuper, votre
decision devient irrévocable, méme en ['absence d'un(e) conjoint(e) ayant droit & une rente.

Il est avantageux de choisir la réversibilité de 66 2/3 % lors de votre nomination et de conserver ce choix jusqu'a I'approche de votre
retraite, car si votre décés survient avant votre prise de retraite, votre conjoint(e) pourra bénéficier d'un pourcentage de réversibilité
plus élevé sans |'application de la réduction de votre rente puisque vous n'aurez pas regu de prestation.

24, Puis-je racheter les années de service passé?

Le PL 40 ne prévoit pas la possibilité, pour les JMS, de racheter des années de service passé. Le CRJ a toutefois recommandé, dans
son rapport du 2 avril, qu'il soit permis aux JMS, lors de l'intégration au RRCJQ, de racheter des années de service passé pouvant
étre reconnues que dans le RRCJQ « de base » et devant compter que pour la moitié dans I'admissibilité au Facteur 80.
Conformément & la LTJ, 'Assemblée nationale peut par résolution motivée approuver, modifier ou rejeter les recommandations du
CRJ. L'Assemblée nationale dispose jusqu’au 1¢" octobre 2024 pour prendre sa résolution. Il est donc trop t6t pour conclure sur cette
possibilité. De plus, si I'Assemblée nationale donnait suite & cette recommandation, un projet de loi devrait d'abord étre présenté et
adopté avant de pouvoir effectuer ce rachat.

25. Qu'arrive-il avec mes cotisations si je prends ma retraite avant de rencontrer les critéres donnant droit au service de
ma pension?

Le juge qui cesse d'exercer sa charge et qui satisfait a I'une ou l'autre des conditions suivantes a le droit au service de sa pension:
1° il a atteint I'age de 65 ans;
2° ila accumulé au moins 21,7 années de service;
3° son age et ses années de service totalisent 80 ou plus;
4° il a atteint 'age de 55 ans et a accumulé au moins cing années de service.

La LTJ prévoit des dispositions lorsque I'une des conditions précédentes n'est pas rencontrée notamment :

- Le juge de moins de 65 ans qui cesse d'exercer sa charge alors qu'il compte moins de deux années de service a droit au
remboursement des cotisations qu'il a versées et de celles qui ont été transférées au présent régime, avec les intéréts
accumulés, a moins qu'il ne choisisse de transférer ses années et parties d'année de service dans un autre régime de retraite
en application d'une entente de transfert conclue en vertu de I'article 246.24. (224.4 al.1 LTJ);

- Lejuge qui cesse d'exercer sa charge alors qu'il compte au moins deux années de service mais sans satisfaire a l'une ou I'autre
des conditions énoncées a l'article 224.3 (conditions donnant droit au service de la pension) a droit & une pension différée
payable a I'age de 65 ans, calculée conformément aux articles 224.8 et 224.9, a moins qu'il ne choisisse de transférer ses
annees et parties d'année de service dans un autre régime de retraite en application d'une entente de transfert conclue en vertu
de l'article 246.24. (224.6 al.1 LTJ).

Il est toutefois difficile de répondre a cette question, tant que I'Assemblée nationale n'aura pas adopté une résolution et que celle-ci
n'aura pas été mise en ceuvre par le gouvernement.
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26. Qu’arrivera-t-il avec mes frais de fonction au 1¢r juillet 2024?

Le décret no 34-2008 prévoit le remboursement, jusqu'a concurrence de 4 000 $ par année, étant entendu qu'une année s'étale du
1er juillet au 30 juin. Les frais de fonction sont remboursés sous réserve de I'autorisation de la juge municipale en chef. Les demandes
de remboursement devront donc étre transmises au Bureau de la juge municipale en chef. Puisque certaines municipalités calculaient
les frais de fonction sur une période s'étalant de janvier & décembre, le Bureau de la juge municipale formulera ses instructions & cet

effet.

seulement)

Demande d'exemption a ['assurance accident
maladie (si requis)

Indiquer dans I'objet : Coordonnées
bancaires - JCM

Document R | Quand?

Adhésion ou modification au virement automatique

S i srt@ijustice.qouv.qc.ca

Feuillets d'impét (si requis) e

Demande d'adhésion aux assurances (JMS Au plus tard le 7 juin 2024

Lettre de réversibilité de la rente

Relraite Québec par Internet

Apreés le 1¢ juillet 2024
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= COMMUNIQUE

D’ici le 1°" juillet 2024

Vous pouvez communiquer avec Mme Marie-Andrée Fortier, coordonnatrice ministérielle de la rémunération des juges au
418-646-7656 poste 21675 ou par courriel a marie-andree. fortier@iustice.qouv.qc.ca

Apres le 1°" juillet 2024

J'ai une question concernant ma paie?

Vous devez communiquer avec I'équipe de la rémunération au 418-643-6369 ou par courriel a : remuneration.mio@men.gouv.ge.ca.

Je veux faire un suivi concernant I'adhésion ou un changement a ma couverture d'assurance?

Vous devez communiquer avec I'équipe d'assurances au 1-885-944-7243 ou par courriel a : assurances@mcn.gouv.qe.ca.

J'ai une question concernant une absence en invalidité?

Vous pouvez communiquer avec Mme Kathleen Martineau, responsable de la gestion des dossiers d'invalidité des juges, au 418-646-
7656 poste 21251 ou par courriel drh-invalidite@justice.qouv.ge.ca.

J'ai une question concernant mon régime de retraite?

Pour toute question concernant votre dossier personnel de retraite, vous devez communiquer avec Retraite Québec au 418-643-4881
(région de Québec) ou au 1-800-463-5533 (sans frais). Vous devez préciser que vous participez a un régime particulier, soit le
RRCJQ.

J'ai une question concernant mes conditions de travail ou je rencontre des difficultés a joindre un secteur ou a régler une
situation?

Vous pouvez communiquer avec Mme Marie-Andrée Fortier, coordonnatrice ministérielle de la rémunération des juges, au
418-646-7656 poste 21675 ou par courriel a marie-andree.forfier@justice.qouv.ac.ca.
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REGIME D/ASSURANCE COLLECTIVEA NOMMES
PAR LE GOUVERNEME U QUEBEC
Ce dépliant contient les principaux Héments de volre régime d'assurance collective contracté aupeks de SS0. mats il ne remplace pas les dispositions de volre contrat d'assurance,

lesquelles prévaient cenaines limitations et exchusions. Pour une description compibte, nous veus invitons & consulter vobre brochure ainsi que les dépliants des anndes antérleures,
onibles auptés de vatre em; airni que sur be site s dlient, au beneva.calfifespace-client.

REGIME DBLIGATOIRE DE BASE D'ASSURA! hIt‘.E ACCIDENT MA L.I\D!E
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*Prescrpion médcle e 1 AR e

Montant .
Au début de chague année civile, un montant de 500 § est atuibué au Compte santé du juge. Toutes les demandes de remboursement dohvent 2tre reques par 550 au plus 1and
60 jours apris la fin de I"année civile au cows de laquelle les frais o é1é engagés,
Report de solde
5y a un solde au Compre santé du juge & la fin d'une année de référence, i a5t repoeté & 'années suivante el "agouts au moatant atribué pour celle seconds annde, Au leime de

celte 2* annte, le juge dupose d'un délai supplémentaira de 60 jours pour soumetire toute demande de remboursement pouvant 8'y rapparter (pour das frais engagds avani la fin
de cette seconde année]. Au terme de ces 60 jours, |e solde qui avait é1é reparté st annulé,

Tarification par période de 14 jours du 17 Janvier au 31 décembrar il

Statut de protection Employeur Congé de primes Juge
Indviduel | 83685 [ -5 [ D B
Monapatental LT A T TR PR N
Fa 439,085 | ] | -5
danciale de 9 % T TR ] 1
Tarification par périede de 14 jours du
Réglmes - Protectlon 1']:M|rn2| décembra 2024 (en % du traitement)
Empleyeur luge Total
rance vie du Juge 50 % du Wraitement annwel | o39% | -% | o3 |
| Assurance vie du confolntn 10000 § + 300 § 1 mois pandant 24 mois | |
nmamnd-dumlmhiﬁlrpﬂ 5000 §/ enfant " 0.09'!?6 | s | __O,DB'I_%__ |
| | Assurance mort ou mutllation par accident du Juge, du mu]nin (t des enfants & charge™ | | ‘
| Perte
| = Delavie . mﬁ du taitement annuel | |
= Des deux maing, des deux pieds ou de la vue des dewxyeus  » 100 % du traitement annuel | | {
* Dune main et d'un pied * 100 % du taitement annuel | opEs% | % | oo
* D'une main et de la vue d'un il = 100 % du isaitement annuel | | |
= D'un pied et de la e d'vn cil * 100 % du waitement annusl | i
L. Duum-\.dmp!tduudtlamd‘nm * 50 % du maitement annugl | i
ot | oassw | oY% |
| es peimes re pai la taxe de vinciale de 9 %. |
I:Mkmnmmmrwrim:*mtﬁmmﬂmmmuwum«mm |
En cas de g 3 vie du fuge.

REGIME DBLIGATOIRE DE BASE D'ASSURANCE SALAIRE DE LONGUE DUREE

Tarification par période de 14 jours du
Protection 1+ Janvier au 31 décembre 2024 (en % du traitement)
Employeur Juge Total
| 43,5 % du traitement mensuel bout | fin de [a 104" semaine dinvalicil 1orale | | |
| e nonimposate_ LR O | i
ode s o i} % | oax | was |
Indexation | Le 1~ janvier de dmanmmuleuwmldmndl » Findice des tentes de la ARQ. |

| (masirum 4 L




beneva

Juges nommeés par le Gouvernement du Québec

Instruction : Compléter les cases encadrées en rouge

Outil de calcul des primes

Identification de I'adhérent

T T e T e e e S =
Nom de I'adhérent (facultatif) " i
e e e e e e e ke i
Salaire annuel | |
Salaire par période de 14 jours
Date de naissance ' | | Age de I'adhérent
Sexe de lI'adhérent ! —!

Régime obligatoire de base d'assurance accident maladie

el i e 1
Statut de protection ! Exemption !

Régime obligatoire de base d'assurance salaire de longue durée

Assurance salaire de longue durée | Obligatoire |

Vous devez entrer le salaire dans la section identification de l'adhérent.

» 2 OL L1dall) 2 Ue Da 2 04d . { 5
Assurance vie de I'adhérent , Obligatoire i
Assurance vie du conjoint et des enfants a charge | Obligatoire |

Vous devez entrer le salaire dans la section identification de l'adhérent.

R e e S 1
Ass.en cas de mutilation acc.de l'adhérent, du conjoint et des enfants & charge | Obligatoire |
Vous devez entrer le salaire dans la section identification de l'adhérent.
Régimes facultatifs d'assurance vie additionnelle
Assurance vie additionnelle de I'adhérent | 1 fois le salaire |
Habitudes tabagiques de l'adhérent ,l Non-fumeur E
e |
Montant de protection limité i Aucune limitation i
Montant de protection utilisé pour le calcul de la prime
Vous devez saisir le sexe de l'adhérent
Assurance vie additionnelle du conjoint | 60 000 § |
Habitudes tabagiques du conjoint { Non-fumeur |
Sexe du conjoint ! Masculin .i

Vous devez saisir le salaire et la date de naissance de l'adhérent

Sous-total

Taxe

Total des primes

- Les taux utilisés p;ur les calculs sont en vigueur du 1er janvier 2024 au 31 décembre 2024,
« Cet outll se veut un outil d'aide aux personnes responsables des assurances. De légéres différences peuvent survenir entre cet outil le systéme de pale de I'employeur.

Imprimé le : 2024-11-15





